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ese susurro que NUNCa c
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esos cielos aplastan ’-

esos profundos secretos q *.,

esas hundidas palabras de 6?,
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esos manglares que rondan a las maris;

esas aves que al migrar se reflejan en el agua
esos barcos encallados
esos habitantes marinos que custodian los tesoros -

esos grandes tesoros que son los habitantes marinos
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esa basura flotante

esa sangre que mana de arrecifes de coral

esa ceguera que solo ve todas las puestas del sol "\
esa falta de garantia para la paz

esa ausencia de memoria

ese abandono de la amabilidad

esos cinco hermanos por los que el hombre respira

este descuido que cubre la ingratitud.

Carmen Nozal (Gijon, Asturias, 1964.) Radica en México desde 1986. Es licenciada en
Lengua y Literaturas Hispanicas por la UNAM y egresada de la Escuela de Escritores
de la SOGEM. Como promotora cultural ha laborado en la Casa del Poeta “Ramén
Lopez Velarde”; en la Subsecretaria de Diversidad Cultural y Fomento a la Lectura; y
en el Museo Nacional de Arte. Es autora de diversos libros de poesia, entre los que se
cuentan: Visiones de piedra (Premio UNAM, 1991); Vagaluz (Premio Nacional de
Poesia Elias Nandino, 1992); Hacia los flecos del frio (Premio Salvador Gallardo
Davalos, 1993); El espejo de Luzbel (Premiado por la Universidad Veracruzana, 1994);
En el reino de la luz y otros poemas (Finalista del Premio de Poesia Ateneo Jovellanos
1998, Espafia); y De la confesion nocturna (Finalista del Premio Mundial de Poesia
Mistica Fernando Rielo 2020, Espaifa). Autora del cortometraje para animaciéon
Cuando Mister Cronos perdio el tiempo, premiado por el IMCINE, y de Zona cero: 286,
relato testimonial del sismo de 2017, premiado por DEMAC. Poemas suyos han sido
traducidos al inglés, francés, italiano, aleman, portugués y bable. Esta incluida en la
Enciclopedia de Escritores Asturianos. En 2021 recibi6 la presea Pakal de Oro por su
trayectoria literaria.



RESTAURACION

El curso “Restauracion de obras de Arte” termind. Afortunadamente, nadie se

quedo a platicar, ya que, era bien sabido que, al finalizar este, la maestra
Aldonza se tomaba un tiempo para trabajar en sus propias restauraciones; o, al
menos, eso era lo que todos pensaban.

Antes de cerrar la puerta con doble cerrojo durante algunos meses, Aldonza
enciende un cigarro de dudosa procedencia: dedica algunos minutos a fumar
cerca de su ventana favorita, con los pies descalzos recargados en lo alto del
cancel de un pequefio balcon del segundo piso y acompafada de un café bien
cargado. Después corre las cortinas, saca el viejo espejo del bafio y lo acomoda
en el angulo que a ella le gusta. Conforme, busca un disco de Cigarettes After
Sex y lo hace sonar en su vieja grabadora, al tiempo que llena su paleta con
diferentes tonalidades de distintos colores, acerca el trapo con el que limpia los
residuos de pintura y, antes de tomar algun pincel, se desnuda con calma, se
mira con detalle y comienza a desdibujar sus lineas con la ayuda de un pafo
empapado de aguarras, tallando suavemente su piel, usando la misma técnica
que ensefa en clase: circulos pequefos y delicados. Mientras lo hace, sus
manos recorren su cuerpo, piensa en la voz del cantante y se lo imagina ahi,
frente a ella; aun cuando no entiende mucho de sus letras, siente que logran
tener una conversacion profunda.

Aldonza se mueve al ritmo de Heavenly, con los ojos cerrados siguiendo la ruta
de sus manos, que ya trabajan en las curvas de sus senos. En esta ocasion, no
quiere conservar casi nada de si, ni siquiera los bordes necesarios. Aldonza se
entretiene un poco borrando las facciones de su rostro, dejando intacta la
curvatura de sus ojos: lo Unico que se conserva a lo largo del tiempo. Cuando
termina, lanza lejos el trapo con el exceso de sobras del color de la piel que se
dibujé hace siete afos y se observa en el reflejo del espejo como una mancha
sin forma. Se mueve y piensa en la gelatina que guarda en el refrigerador: se
siente como una célula que comienza a multiplicarse dentro del utero de su
madre, nadando en el liquido amnidtico y disfrutando de no ser nada, con la
posibilidad de serlo todo. Sigue imaginando a los integrantes del grupo,
tocando solamente para ella durante su séptima restauracion.



Ahora con Touch sonando de fondo, Aldonza toma su mejor pincel biselado y
comienza a pintar con paciencia los bordes perfectamente imperfectos de su
cuerpo, cambia de técnicas, combina colores, la musica sigue y se sumerge en
la creacion de los detalles de su propia piel: pinta manchas, lunares, rojos,
negros, cafés, curvas, lineas, una variedad de cicatrices, un mapa de estrias,
rios de piel agrietada que corren por toda la espalda, vellos en los dedos de
los pies, en las piernas, vellos pubicos (obviamente), en el abdomen, en los
pezones, en las axilas, en el rostro. Aldonza bebe vino; también café. Come
pan, jamon, queso y algunas sopas. Se contempla, baila un poco, duerme, se
cobija aun con la pintura fresca; se levanta, pinta mas vello, dibuja su diente
favorito, el chueco, el que su hermana rompi6 cuando ella tenia diez afos. Va
al bafo. Piensa que necesita pintar el dedo del pie que se quebré el afio
pasado bajo la lluvia, la deformacion de su oreja, sus tres dedos que parecen
ramas de arbol viejo y el hoyito que marca en su mejilla izquierda.

Casi al final, a punto de sentirse satisfecha (porque, por una u otra razon,
nunca esta del todo contenta, siempre pensando que puede quitarse o
agregarse mas), una manana, antes de que salga el sol, enciende un cigarrillo,
sube los pies al barandal del balcon y deja que el aire seque la pintura de su
cuerpo desnudo: “Hasta aqui, séptima Aldonza”.
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LEYDA MARISCAL, escritora mexicana, nacida en Zapopan, Jalisco. Egresada de
Ingenieria Quimica y estudiante de Escritura Creativa, ambas en la Universidad de
Guadalajara. Como tallerista, ha dictado los cursos La escrifura para sanar lo que
no se hablay Mas que un cuenfto. Leyda cuenta con dos libros de cuentos pronto a
publicarse, M de Morales y Trece, ademas de su participacion en diversas
antologias. Destacan. «Alguien mas», en Fiel de silencio, «Por tus manos», en
Nuevas lefras atenagoricas de nuestro Mexico, «Roberta», en la Cuarfa antologia
de cuento de Escriforas Mexicanas, <Tu nombrey, en la revista Linotipia, «Emilia» y
«Hablemos de Miriam» en Muestrario Homenaje a escrifores jalicienses, y «Mi
Doloresy, en la revista Licor de Cuervo.



Pagina en blanco

Ya hace dos meses que no he podido ver a mi hermana, la pequefia Rosalba. Lo
unico que me queda es aquel libro que dejé caer del estante, justo antes de
desaparecer. Ella trabajaba en una vieja tienda de vudu y esoterismo. La ultima
vez que fue vista, se encontraba limpiando el estante de los libros de magia que
vendia la tienda.

La ineptitud de los investigadores y oficiales a cargo era imperdonable; excusas
sobraron del por qué no continuaron investigando, la principal era “falta de pistas
a seguir”. La prensa hablé diciendo que su desaparicion no era otra cosa mas que
una fuga amorosa por aquel escandalo que tuvo al enredarse con un hombre
casado.

Una tarde, mientras lloraba su perdida irremediable, me dispuse a hojear aquel
libro de recuerdo que me regalé la duena del local. En la pasta se encontraba
tallado el simbolo celta de magia y sus paginas lucian en blanco. De pronto, una
idea revolucionaria se apoder6 de mi mente. Escribir cartas a mi querida
hermanita, al menos para sentir una conexion indirecta con ella y por supuesto,
un poco de paz por la relacion que tenia con dicho libro.

“Querida Rosalba, los dias sin ti parecen eternos. Extrafio de tus desayunos;
amaba despertar por las mafanas y oler el café que cada dia sin falta ponias
desde temprano. Tus waffles o panques que con frecuencia preparabas. De haber
sabido que te perderia; jJamas habria aceptado que trabajaras y mucho menos te
habria permitido ir a tu primer dia laboral después de nuestra discusion. No
sabes lo mucho que me arrepiento de haber deseado que nunca hubiéramos sido
hermanas. Solo por haber rompido mi taza favorita, y jamas dejaré de lamentar
que esas fueron las ultimas palabras que escuchaste de mi. Quisiera decirte que
te amo pequerna Ros.”

Luego de mi carta, comencé a empapar el papel. Sin darme cuenta, la tarde se
habia escapado escurriéndose entre mis dedos.

Antes de cerrar el libro; mientras secaba mis lagrimas noté como la hoja contigua
se comenz6 a llenar de palabras. Extrafiada me dispuse a leer aquellas palabras.

“Querida Maria, también extrafio nuestros desayunos. Lamento haber roto tu taza
favorita, sé lo mucho que la amabas. Quiero que sepas que me encuentro con
bien. Lamento mucho no haberme despedido de ti, con amor Rosalba’.

Mi dolor y cansancio seguro me hacian delirar; por lo que decidi irme a dormir ni
siquiera quise esperar a que el reloj marcase las diez de la noche.



En la madrugada, un lamento me desperté. Entre sollozos repetia “responde, no
te olvides de mi”. Y quiza, habria pensado que era alguna vecina quien sufria de
dolor; de no ser porque, de hecho, el gimoteo se escuchaba dentro de mi
habitacion. Me levanté extrafiada, buscando el origen de aquel lamento. Descubri
con horror que el llanto parecia provenir de aquel libro en que habia comenzado
a escribir. Cuando lo toqué susurro “Rosalba... Rosalba...” Abri con temor
aquellas paginas y un resplandor me rodeé.

De pronto me vi en una extrafia y blancuzca habitacion. “Rosalba’ grito, era la
voz de mi hermana.

Luego de algunos dias, nuestros padres preocupados por mi ausencia y repentina
incomunicacién. Decidieron ir a buscarme. Encontrando ahi, aquel libro maldito
relacionado con nuestra desaparicion. Poco falto para tenerlos cerca, en esta no
tan vacia habitacion.

Ahi donde el tiempo no transcurre y las necesidades se ponen en tu contra,
padeciendo hambre sin poder morir.

Jaya la gitana, recogi6 el libro con su magia. Devolviéndolo al estante. Ahora
somos espiritus esclavos que la siguen a todos lados. Hace un par de meses,
devoraron a mi hermana, unas sombras que reclamaban paga a esta
endemoniada gitana. Ojala alguien pudiera escucharme, para advertirles sobre la
pagina en blanco.

Arid G. Resindiy

Méizice

Astrid G. Reséndiz (Tamaulipas, Meéxico; 1995) Astrid
G. Resendiz (Tamaulipas, México; 1995) Miembro del Taller Alquimia
de Palabras, Autora de la Plaquette “A media Luz”. Ha sido antologada
en diversas compilaciones tales como: Los monstruos de la infancia;
Maderamen; Cuentos cortos para noches largas, entre otros. Ha
colaborado en diversas revistas como Delatripa Narrativa y algo mis,
Raices, Elipsis, Herederos del Kaos, El Narratorio, Collhibr{, Pluma,
Cisne, entre otras. Pagina en facebook: R.G Astrid







Lluvia de enero

En el vacio

una bisagra se bambolea

el viento se apacigua

cansado

como después del enfrentamiento desco
esos d

la rop umedecer




“Cai como notas de miel sobre el sonido
blues de tu piel acentuada por desamores... y
ahora debes rearmarte magicamente dulce
Almita.”

Mac Karel.
Los Alimes, Clile

Mac Karoh, seudénimo de Manuel Caro, (Lebu, 1988), narrador y poeta radicado en Los
Alamos, Chile. Incluido en la seleccién final del Concurso de Microcuentos Concepcién en 100
palabras, correspondiente a la ediciéon de 2016. Algunos de sus trabajos estan incluidos en la
antologia "Cuentos para todos" (El Bote de Papel, Lebu 2016) y es integrante de la prestigiosa
Agrupacién de Escritores Sol Naciente de Los Alamos. Cuenta con un poemario publicado:
“Un corazoén rutilado en 29 grados” (Editorial Opalina Cartonera, Valparaiso, 2018).
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PAPELEO

“La iglesia nos pide que al entrar en élla
nos quitemos el sombrero, no la cabeza.”
Gilbert Keith C hesz‘ey"[on
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iAy, Juanito! jMe chingué! Asi de simple, sobrino. Quizas debi tomarme 'mas en
serio eso de que fuimos hechos a “imagen y semejanza”; pero... QUE PEDO!
Como iba a saber yo que se referian a “mamadas” como las pinches filas del IMSS,
del SAT, del CFE y de todos esos disquese estamentos publicos. jME
ENCABRONA, JUANITO! Y me encabrona mas el darme cuenta de que, tal vez
debi anticipar que, de alguna parte, algun bendito “hijo de la chingada” —o hija
— se inspir6 para decir con toda la solemnidad del puto mundo: “Esta es la mejor
forma de organizar la res publica”. En efecto, si tu crees que darse una vuelta por
alguno de esos edificios es una puta molestia, te advierto que todavia no te has
muerto. jCHINGADO INFIERNO EN EL QUE ESTOY! Si, Juanito, realmente no te
imaginas la cara de pendejo que coloqué cuando San Pedro, el mismisimo gdero
del que hablaba el padre Francisco, me pidié una carpeta con todos mis papeles
al dia. MIS PAPELES, JUANITO! jChingate esta!: acta de bautizo, acta de primera
comunioén, acta de matrimonio, civil y eclesiastica, acta de defuncién, etcetera.
Dios me perdone, pero ante tal solicitud, “no mames, giey” fue lo Unico que se
me ocurrié exclamar frente a esa majestuosa barba que, en ese momento, se me
hizo tan insorteable como una ventanilla dentro de cualquier edificio que diga
"Gobierno de México".

iAy, Juanito! Reconozco que entonces, en medio de mi obvia desesperacion, dije
algunas "malas palabras”; pero... jPOR LA CHINGADA! Tu bien sabes que siempre
he hablado asi: como la mismisima chingada. Asi que, sin pensarlo, “No mames,
gley” fue lo primero que sali6 de mi boca y, para peor, rematé con un “San
Pedrito, no sea culero”. Y nada mas, mijo, qué mas podria decirte: ante esos ojos
de iracunda santidad solo se me ocurrié revisar mis inexistentes bolsillos, aun
sabiendo que nunca le di importancia a esas “mamadas” en vida. “;Para qué
necesito un acta de bautizo o cualquier otra pendejada?”, me decia, seguro de
que solo era un pinche papel y nada mas. Si, Juanito, “para qué chingados
necesito la firma de un cura”, pensaba y, como ves, me equivoqué: resulta que por
burro hasta en pecado cai, porque de haber tenido todos esos papeles al dia, mas
de algun errorcillo en vida se me hubiera perdonado y, por ende, no estaria en



este puto Infierno. Como sea, todavia hice un ultimo amago, muy ridiculamente,
por cierto, al decir que mis documentos los habia olvidado en algun lado;
cuestion que solo logro enfurecer aun mas a un ya de por si alterado San Pedro,
quien, sin mediar otra palabra conmigo, sacé de su manga, como quien
convierte el agua en vino, un numerito, con el que me envio directo a la fila del
fondo, una fila interminable, donde aln estoy, junto a todos aquellos —y todas
— que nunca hicieron un pinche tramite y que, en consecuencia, deben esp}‘;r
para la revision de sus casos: ya sabes, Juanito, a “imagen y semejanza”.

iAy, sobrino mio! No es que me dé hueva decirte mi numero, es solo qJe no
tengo ni pinche idea de como leerlo, pues al lado de este, mis cuarenta y cinco
ahos en la Tierra no fueron nada. jAy, Juanito!, si tan solo hubiera mirado a
ambos lados antes de cruzar la puta Loépez Mateos. En fin, lo que si te dirg, y

espero que me escuches atentamente, aunque sea entre tus adorables pesadillas:
catélicas apostélicas romanas, es que es un ndmero tan grande que me da
chance de venir a avisarte, cada Dia de muertos, que “a huevo” eldnfierno existe:™

Por favor, mijo, siga rezando por mi; y de paso también por su abuela, quien, por
Protestante, he ahi un dilema en este Cielo, esta en esta misma fila, solo que
unos miles de puestos delante de mi.

JOSE BAROJA, (Valdivia, Chile, 1983.) Escritor. Licenciado en Letras, mencion
Lingiiistica y Literatura Hispanica y Magister en Letras, mencion Literatura, por la
Pontificia Universidad Catolica de Chile. Director y editor en Jefe de Audacia Editorial,
en Guadalajara, México. Cofundador de la revista de artes y letras Sudras y FParias, en
Lebu, Chile. Entre sus ultimos libros destaca EI curioso caso de la sombra que murio
como un recuerdo (Ediciones Oblicuas: Barcelona, 2018), Cuentos Reunidos-Antologia
Breve (Editorial Equinoxio: Mendoza, 2019), £l lado oscuro de la sombra y ofros
ladridos (Ediquid: Lima, 2020) y No fue un caforce de febrero y ofros cuentos
(Terralgnota Ediciones: Barcelona, 2021). Hoy reside en Guadalajara, México.
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Vaguada Costera

R elc.uer'c'i o todavi

cuando pasivo me acercaba alas h
en noches cuspide
donde las estrell aC
En cada vuelta sobre este
jAy, cOmo recuerdo esz
iEsos gritos de las rocas espeluznadas por e
...Recuerdo...
Unos besos,
esos tobillos blancos tras saltos sobre ¢
golpe de granizo fino en mi desgastada p
Esas caminatas por el borde de tu boca,
asombrado de admirar tanta belleza junta
suspirandome al oido.
...ESOS susurros...
esa melodia suave acreciente se manifiesta,
...En un eco... -
iEn un grito de terror!
En un grito de amor... \
En un dulce trino de aves
en el caudal de nubes hacia el hori "
Los secretos que sabes de mi sobre esa s @
en un césped desierto,
0




...Esa vaguada...
Inesperada por dias de calor,
__ por dias alegres,
‘momentos aturdidos de felicidad innata
y por demanda del sol viendo con celo
tanta belleza junta en un solo rincén.

Tanto misterio oculto,
- 1f1c11 de descifrar si no nos conocemos..

Moists Huilcamda
Lebu., Clile

Moisés Huilcaman, (Concepcién, 1997): Musico, cantautor y poeta
lebulense, también conocido como Moteche. Vivié toda su infancia y
juventud en la ciudad de Lebu. Su padre fallece el 11 de abril de 2008,
quedando solo con su madre y hermanas. Cursé sus estudios basicos en
la escuela Fresia Graciela Miiller, donde formé parte de conjuntos
instrumentales de raiz folklérica, asi también form6 parte del coro de
nifios de la iglesia donde participaba, lugares que tuvieron mucho impacto
y relevancia sobre su pasién por la musica. La ensefianza media la curs6
en el Liceo Politécnico de la ciudad, donde escogi6 la especialidad de
Mecanica Industrial. En el mismo lugar, particip6 del conjunto de folklore
latinoamericano, con quienes participé de un encuentro de musica
latinoamericana en 2017, en la ciudad de Viedma, Argentina. Actualmente
cursa la carrera de Pedagogia en musica en Chillan. Durante toda su
adolescencia se dedico a escribir y componer  sus _propias canciones,
recorriendo calles y lugares de la ciudad con su guitarra, desde la playa al
mirador Cerro La Cruz y la costanera, donde surgieron varios de sus
versos musicales y poéticos. ' L *, 101 !




Volares

Mi padre mira como los arboles
Mi madre habla como el viento
Por eso mi sangre esta llena de pajaros.

Micromomentos6

Expresar el lenguaje

En las treguas de la voz
Sobrevivir al 1apiz

A la hoja vacia

Es decir, a mi rostro niveo,
como si hubiera muerto.

Aguas Abajo

La noche se hace agua

Y se me naufragan los suefios
Esta noche el cielo esta a la deriva
Y alla arriba lo tinico que titila
Son tus estrellas de mar.

Cristian Gomez Reed, (Iquique, 1976), Musico aficionado, Dibujante y
acuarelista autodidacta. Escritor e Ingeniero Civil Industrial. Contumaz
aprendiz/filosofo por defecto. Ha publicado en las antologias
Escritores del Norte Grande (poemas), "De cierta Poesia” (poemas); y
en el blog “Revista digital de artistas” (relato). En 2014 obtiene la
Mencion Honrosa XII Concurso literario Gonzalo Rojas Pizarro 2013,
categoria cuento. En 2017 gana el 1ler Lugar Concurso Iquique en 100
palabras y en 2019 publica un relato en el libro “Futbol y literatura en
Resistencia”, junto a varios autores..
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banderas
al encontrar la palabra.

Archivo la luz
creo en las vasijas
donde estan todos

mis muertos.
.

Escribo en cualquier parte
con letra pequena:

vamos a puls‘a?r‘m

el segundo.

Empezar de cero.

I1

Un viejo baul
pasa encima
de los dias.

\--o

| UDI1U

Tiene consistencia de sal

se desparrama

como abalorio

en una cara pequefia,

como nota aguda

de una vieja casetera

sonando los sultanes del suing.




como politica
de la usura
urgido

a perder
algo mas
que el equili

II1

Alguien pule
sus vidrieras
Alli estamos
En la hora

Del Darién

desde aqui
todos son cue
anchisimos
Caderudos

Serenos.

suenan mares
Inmensos,
solos.

Se em aﬁan,amenccergs -
Ylagentesale
de sus sigilos

- S . : ’
‘ consuvidaaotraparte. ) e




A esta hora
alguien mas
sacude
ventanal

Para ver pasar
los siglos.

Centroameérica

es un punto

en el vidrio

un inmenso
mural en acuarela.

El mapa vuelto Luz.

Costa Rica

Guillermo Acuia Gonzalez (Costa Rica, 1969). Sociologo con una especialidad en
comunicacién social. Docente universitario, investigador social y especialista en temas
migratorios a nivel regional centroamericano. Actualmente prepara su tesis doctoral en
ciencias sociales con el tema “Sistema de gubernamentalidad migratoria y Cuerpos
migrantes en Costa Rica entre los Siglos XIX y XXI. En poesia ha publicado Programa de
Mano (2008), En Cuerda Floja (2014). Ambos con Editorial Arboleda, Costa Rica. Amares
(2014), publicado en 2014 por Editorial Ixchel, Honduras, En Ninguno de tus mapas
(2015), VOSTOK (2016), Al Fondo del Corazdn (2017), todos publicados por Metafora
Editores, Guatemala y Sobre el Origen de las Primaveras (2019), publicado por Proyecto
Editorial La Chifurnia, EL Salvador. En 2021 publicé Xochi atl con editorial Amargord
(Espafia) y Hay cosas de verdad que no terminan nunca, con Metafora Editores
(Guatemala). En cuento publicé "Por vivir en quinto patio”, con Editorial Perro Azul
(Costa Rica). En 2019, publicé un ensayo titulado "Déjennos pasar. Migraciones y
trashumancias en la region centroamericana”, con Editorial Amargord, Espafia, con el
gue obtuvo el Premio Nacional Aquileo J. Echeverria en la rama de ensayo.
Ha sido invitado a varios Festivales Internacionales de Poesia a nivel Latinoamericano. Ha
organizado eventos literarios relacionados con la migracion, tales como encuentros,
lecturas y talleres, a nivel nacional y regional centroamericano. Conduce un espacio de
comunicacién virtual sobre arte llamado “zona de recarga” disponible en sus redes
sociales: Memo Acufia en Facebook / memoacg en Instagram / @memo_acuna en
twitter.

&
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1

Y escaparon

Ella se sacudio el polen del pelo

El perfume azul de los ruisefiores de neon

En la esquina de la cama

Una prision

Donde la luna callada es un incensario de la neblina cosida a la boca

El hizo lo mismo con su pistola

El mustiado rugido de la bala que le peg6 a la puta de la esquina
El palido caliz de su utero regado como un naipe

Con el aroma de las rosas apagadas con el ronquido del corazén
Cuando se muere en los burdeles

Y la sangre es un panal que palpita

Escaparon y la pagina en blanco era semen cansado al final de la noche

11

Ella te ata

Esperando que tu esqueleto sea un arpa de pan
Que crujen estrellas mientras te la chupa

Te ata para que te conviertas en una barca de plata
El lucero perdido entre sus piernas
Que bulle salino como un cuento de abuelo

Te ata y te pega mordidas

Te deja un pueblo entero vestido de hielo en la carne

Un villancico de plata colgado en los ojos

Estrechas calles en las venas

El bostezo del hacha de su boca en cada parte de tu cuerpo

Derrama agua en el andamio mas alto del corazén
Te ata y te muerde el culo

Quiebra nubes cargadas de agua

LLas madura con las unas

Te ata y aprieta el tallo del sol con cada nudo
En la madrugada ella te habra asesinado
Con la piedra del rocio de su clitoris manso como un astro apagado
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T.a conoci en el bar de los helechos

Lo usual

Vestia un bosque completo

En su boca estaba el espejo del silencio

Que humeaba como una linterna todos mis pecados
Me pidi6 un reflejo de arena

Y no pude apagar las luciérnagas en elrazogue de sus ojos

Meti mi huesudo poema entre sus piernas
Mis disecados dientes de hollin bajo su falda

Me pidio ese reflejo y nos fuimos al bafio

Ahf olimos la orina

El iris blanco-de los muchachos muertos

Hicimos el amor sobre las palabras que nos sofocaron

Rompi el biho oscuro de su pubis ronco

Ahi olimos el miedo esquilando el tiempo en cada arteria

-Era una estrella con parpados de hielo para el cansancio-

Lo olimos con todo peso del invierno en cada labio

Hicimos el amor

y mi corazon era una bandada de moscas antes de mi muerte

Not Lina
EL Salvadeon

NOE, LIMA (Ahuachapan, El Salvador; 1971).Poeta y artista plastico. Fue
miembro fundador y director de los talleres literarios Tecpan de la
Universidad Dr. Jos¢ Matias Delgado y del Taller del parque
(Ahuachapan). Fue miembro del equipo coordinador del suplemento
cultural Altazor, del diario E1 Mundo, de El Salvador. Ha publicado Efecto
Residual (2004), Erosion (2015), Un insecto empalado en tu seno (2015),
Zumbido (2017) y, recientemente, Gula (2020). Ha participado en
diversos festivales celebrados en paises centroamericanos y poemas suyos
se han difundido en revistas de Guatemala, Costa Rica, Espaia, México y
Chile, y en las antologias Tecpan (Lugar donde duerme la campana del
amor) y Subterranea palabra (El Salvador).

Fuente imagen: Fotografia de la obra “Corpus” de Daisuke Yokota (2014)
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LEBU DEL CARBON

Cuando el mundo se estaba formando y rugian los mares y la tierra bailaba en
apocalipticas danzas y los vientos rasgaban las rocas en millones de pedazos,
surgi6 en medio de esos monstruosos acontecimientos una paz inusitada. El
mar se hizo espejo y los vientos se convirtieron en brisas y la tierra se asento6.
Sin embargo, no todo fue tan simple, bajo la llanura quedé todo el bosque
primigenio y titanico que tras millones de afios se transformé en el carbén
vegetal y asi, cuando el humano lo descubrié, entonces otra vez llego el
cataclismo. Surgio6 la picota, la barrena, la pélvora, el fuego y el sudor; la vida,
el pan de mina, el trabajo, el gas grisu y el grito desesperado de la hembra
viuda; la explotacién, el teatro comprometido, los chiquillos, el futbol, el
sindicato y la huelga. Asi se formé Lebu, entre el bosque nativo, la lluvia, el rio
y el mar... y cuando el carbéon agonizé, el monte se cubrié de un nuevo y ajeno
bosque, el rio se cubri6 de barcos pesqueros que salen a la mar y otra vez
Lebu se reinvent6 y asi lo hara una y otra vez, porque asi es Lebu del carbon.

Ve g, T
2

MARIA INES VEGA (Nacimiento, 1950): de madre nacida en Lebu y padre nacido en
Arauco. Realiz6 sus primeros estudios en Collipulli, Angol y Quillota. Obtiene titulo de
Profesora de Castellano en la Pontificia Universidad Catélica de Valparaiso y cuenta con un
Postgrado en Didactica y Evaluacién de la Lengua y la Escritura Universidad Pompeu Fabra
en Barcelona, Espafia. Su labor docente la ejercié en Quillota y Santa Cruz de Colchagua en
diversas instituciones educacionales municipales y particulares subvencionadas.
Actualmente se dedica a la practica de diversas terapias complementarias (Medicina
Alternativa). Sus textos de leyendas, poemas populares y prosa simple han sido publicados
en diversos medios escritos y online. Columnista esporadica en el periédico “El Condor” de
Santa Cruz. Premios y reconocimientos a destacar: ler Lugar Concurso Literario de Poesia
Comunal Dia del Trabajo (Santa Cruz), Mencién Honrosa “Concurso Literario de Poesia
Regional Agrupacién Pablo Neruda” (Regién del Libertador Bernardo O’Higgins) y la 12
Mencion Honrosa Categoria Poesia VIII Concurso Literario Gonzalo Rojas Pizarro de Lebu.






EMILIO PAZ PANANA

No puedo escribir un poema de amor.

No puedo colocar ejemplos sobre amor

cuando el tnico verdugo he sido.

No puedo colocar una taza de café sobre la mesa
mientras las sillas sigan vacias

ni alimentar los pajarillos

si un fantasma sigue invadiendo la habitacién.

La ausencia de los cuerpos

es la ausencia permanente del Dios hebreo.
Judios, cristianos, musulmanes, todos esperan
a que el salvador venga,

pero nadie se imagina que aquel estd enterrado

en una copa de oro, una copa de oro sin amor.

No puedo escribir un poema de amor

si lo tnico que conozco es del amor de las aves.
Las aves-aman en acto suicida como la gaviota,
como la danza de las aves rapaces,

como el sonido fantasma de un carpintero extinto.

No puedo escribir un poema de amor

si me encuentro, solo, en el cajén,
mirando el mantel blanco pegado a la tapa
y contando los dias calendario

donde te he amado, donde te he odiado.



Porque en la

y en la ausencia de

los muertos deambulan po
Ve

‘ne su miserica

Emilio Paz Panana (Lima, 1990) Profesor de Filosofia y Religion, egresado de la
Universidad Catolica Sedes Sapientiae. Tiene publicados “Septiembre en el silencio”
(Club de lectura poetica, 2016), “Laberinto de versos” (La Tortuga Ecuestre, N°394,
2018), “La balada de los desterrados” (Angeles del Papel Editores, 2019) “Mar profundo:
Antologia personal” (Lp5 editora, Chile, 2020), “Frutos del Tiféret” (Abismos del suroeste,
Espafia, 2021), ademas de compilar la antologia bilingiie espafiol-italiano In canto
(Edizione Kolibris, Italia, 2020). Posee trabajos publicados en diversos medios de Perti y
el extranjero; siendo a multiples idiomas. Ha ganado el “Mes de las Letras” (abril, 2017)
de la Fundacion Marco Antonio Corcuera y el IX Concurso internacional de poesia y
cuento — Peru 2019 organizado por la revista “El Parnaso del Nuevo Mundo”. Ha
participado de diversos recitales poéticos, congresos de filosofia, siendo su linea de
investigacion la relacion entre estética, poesia y educacion. Actualmente dirige la revista

Kametsa y los recitales benéficos Las voces del colibri. Colabora en el portal
Liberoamerica de Argentina.



Mi Chile de hoy

Adiés a los que gobernaron ayer, tenemos Presidente Electo. Nacié en el Sur,
el méas votado en la historia de una nacién, el mas joven que gobernara mi
Patria. Después de grandes luchas; si, él recorrio las calles, anduvo por aqui y
por alla pidiendo justicia, dignidad; si, nacié alla en Punta Arenas, hoy a sus
treinta y cinco afos, ya es Presidente y guiara a todo los pueblos... Son
millones de personas que si, confiaron en él y le apoyaron con su voto. Tal vez,
porque vieron en él, su valiosa forma de pensar y afirmar de que si, o de qué
manera se puede doblegar la mano al destino, ante tanto abuso de poder y
tanta desigualdad entre los individuos, aquellos que tienen demasiado y otros
que no tienen nada, éste es mi Chile

Ya es hora que se reparta bien la torta, que los panes y pescados alcancen
para todos. Que se acaben los privilegios de unos pocos y haya igualdad, nada
nos pertenece y hay muchos inescrupulosos que se aduenan, de lo que es de
todos.

Dejad correr los rios libres

De norte a sur

De este a oeste

El agua apagara la sed de todo ser viviente que habite esta tierra.
Porque éste mar y estos paisajes es de todos

Asi como nuestros nifios y ancianos

Lo Unico que sé es que merecen respeto y vivir con dignidad....

A mi sé me parte el alma cuando veo nifios en las calles trabajando o pidiendo
| limosna para comer

Es nuestro deber como pais preocuparse por él mas necesitado.

Las escuelas deben ser totalmente libres de cobro y que todos los nifios que

asistan a ellas, aprendan a leer y a sonreir , ésas son las pequefias cosas, que

haran grande a un pais, Justicia y Equidad

Con todas las fuerzas, hay que seguir adelante, para arreglar de una vez por

todas éste pais

Si, mi Chile de hoy.

No me iré, estoy aqui, contenta y feliz.
Porque a ti, Boric Presidente Electo
No te dejaremos ir



Porque la conciencia de lo

Agradecida de mi familia

Patricia del Canmen Aviles Martine,
Lots, Clile

Patricia del Carmen Avilés Martinez, Concepcién, 1959. Es una de
la socias fundadoras de Agrupacién de Escritores Compuerta N°12
(2010-2011). Publica su primer libro de poesia en el afo 2000
llamado ESCORPIONES Y CRUCES, luego en el afio 2010 publica su
segunda obra literaria UMBRALES ANO 2010. Actualmente en

Pandemia publica su tercer libro EL OJO DE LA MEMORIA.




LAS RUINAS CIRCULARES
JORGE LUIS BORGES

"Noakmwmudndmw"
Acerca Al autton:

Jorge Luis Borges, escritor, poeta-y ensayista argentino, considerado como uno de los
mas grandes narradores del'siglo. XX:"Nacido en Buénos.Aires'en1899, recibio una rica y
académica formacion. Viajo'y estudié por Europa en.su juventud y residio en Espafa
durante varios afies. De'regreso a Argentina, comenzo.a participar.en revistas literarias y
escribid principalmentespoesia de_corte historico~e.nacionalista. En, 1930 comienza a
padecer problemas visuales qué acabaria por producirle una completa ceguera. Pese a
todo, Borges no dejo desescribir ni de trabajar en la“Biblioteca. Nacional. A partir
de 1955 se dedica al relato corto, campo donde seria universalmente recomocido.
También destacarian sus ensayos, en_los que mezela su erudicion con ‘unyestilo
inigualable. 'Es’ posible - que su obra mads conocida_ sea ‘la compilacion de
cuentos Ficciones (1944) que, junto con EI Aleph (1949) y El*hacedor\(1960), lograron que se
le reconociera tanto dentro del mundo hispano como fuera de €l. Entre los innumerables
premios y galardones recibidos por ‘Borges cabria destacar el Premio Nacional de
Literatura (1957), el Balzan (1980) y el Premio Cervantes (1979). Destacé ademas como
traductor de diversos clasicos, entre ellos, la obra'magna del poeta Walt Whitman, Hojas
de hierba. Falleci6 en Ginebra, en 1986. Adaptado de~ la pdgina = web
https://www.lecturalia.com/autor/5193/jorge-luis-borges.

La exhibicion de conocimiento y la academia es lo transversal en los escritos de
Borges pero en ocasiones abusa del adorno barroco que tanto critica en
Lovecraft. En este cuento explota el tema del Samsara y del destino inmutable del
personaje, transformando su existencia en solo un eslabon intranscendente de una
infinita cadena de acontecimientos.


https://www.lecturalia.com/autor/5193/jorge-luis-borges

Borges plantea que toda creacién se concibe como una
historia circular. Es una reflexion escrita a modo de relato
cargada de simbolismos. Al mismo tiempo se realiza una
comparacién con lo que seria la creacion literaria y artistica.
Pone de manifiesto al ser humano..como un ente creador y
catalizador de mundos nuevos. Borges reflexiona con
maestria y genialidad en torno a la creacion como fruto de
la capacidad humana de imaginar y por lo mismo de crear
nuevas realidades y mundos.

Mincbe

“Las ruinas circulares” versa sobre un hombre que emigra a un nuevo mundo
con el designio de fundar su propia estirpe. Sin embargo, el hecho que “...Nadie
lo vio desembarcar en la undanime noche...”, da cuenta del ambiente onirico de la
historia, otorgando la clave de su origen: el personaje es la creacion del autor,
situacion que se replica al descubrir, hacia el final, que su hijo, su propia
descendencia, es €] mismo. Borges construye una serie de metaforas para explicar
lo supuestamente inexplicable. Entre ellas, una estatua dedicada al fuego, que
hace alusion al sexo y sirve para justificar la concepcion del vastago, tan
anheladamente deseado. Por otra parte, el escenario (que da titulo al cuento),
unas ruinas circulares, es vestigio de “...un templo que devoraron los incendios
antiguos, que la selva palidica ha profanado y cuyo dios no recibe honor de los
hombres...”, complementa el concepto del circulo, usado por los filésofos y los
poetas para definir la eternidad, al decir de Marta Gallo en “El tiempo en Las
ruinas circulares de Jorge Luis Borges” (1970) y que a la vez concibe la historia en
una narrativa de corte circular, dejando de lado la estructura lineal que es lo
caracteristico de un cuento. El final es un volver a empezar: el hijo parte rio abajo
y “...Las ruinas del santuario del dios del fuego fueron destruidas por el fuego...”
(Notese lo ironico del hecho). Un cuento notable, pese a que a ratos pierde fuerza,
por el estilo embadurnado de erudicion.

Y th, estimad@ lector@ ;qué opinas?

Los cuentos seleccionados para su analisis se encuentran en la pagina web:
https://www.yaconic.com/lee-100-cuentos-cortos/



https://www.yaconic.com/lee-100-cuentos-cortos/
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